STEPHAN KRAUSE

A kortars lira testpoétikajaradl

Ranga—Drawert-Somogyi

Was gewesen sein wird [ Ami meg fog torténni] (2014) cimd esszéjében a kovetke-
z6t irja a kolts, Kurt Drawert:

Azokon a testeken, amelyek a mindenkori torténelem részei, és bevonédtak a politi-
ka kontextusaba, tovabbra is ugyanagy [ ...] dramlik it az izgalom, amely érzelmileg
egyszer mar betoltotte Sket [...]. (DrawerT 2015, 290.)!

Ez a mondat mellékesnek téinhet. Am mégsem az. Poétikai értéke a testiség olyan
lirai dimenziéiban fejez8dik ki, amelyek (viszonylag) gyakran jellemzdéek a kor-
tars (német nyelvi) lirdra.

Jelen tanulmény a test poétikai megformaldsit, valamint a testiség lirai kifeje-
zésmodjait viszgdlja meg harom kortdrs koltd példaként vélasztott szovegeiben.
Elséként Dana Ranga roméniai sziiletésti kolténdé masodik, Hauthaus [Bérhiz]
cimd, német nyelvd lirakétetében, amely 2016-ban jelent meg, és amely Ossze-
sen tizenhat verset tartalmaz. Masodikként Kurt Drawert lirdjaban, nyilvinva-
l6an vélogatott szovegkorpuszon. Még igy is kimutathaté viszont, hogy Drawert
szovegei tulajdonképpen az els6 verseitdl kezdve egészen a legijabb, Der Korper
meiner Zeit [Az idém teste] (2016) cimd versciklusdig fontos poétikai statusszal
ruhdzzik fel a testet, illetve az is, hogy a versei alapvet§ lirai-testpoétikai jelentés-
moédokat fejlesztenek ki. A két német nyelvii példat Somogyi Aranka Testmértan
(2016) cimi kotete egésziti ki, amely alkalmas zertium comparationisnak tarthato,
amennyiben e kotetben a test kolt6i-mivészi bemutatisit Vincze Marian érzéke-
nyen érzéki fényképei gazdagitjik. A test lirai jellegét, amely a szovegekben feje-
z6dik ki, igy egy masik médiumban is drnyalja a kotet. Ezen tdlmenden ramutat
a szovegek képi tulajdonsdgaira is.

!, Ebenso [...] bleiben die Korper, die immer zu einer Historie gehdren und politisch kontex-
tuiert sind, von jener Erregung durchstromt, die sie einmal affektiv ausgefiillt hat [...].” — Ha nincs
feltiintetve mds forras, a forditisok a tovabbiakban a szerz6tél szairmaznak — S. K.



A KORTARS LIRA TESTPOETIKAJAROL * 53

Dana Ranga testpoétikajardl

Dana Ranga filmrendezéként és forgatékonyviroként az East Side Story cimd
filmjéért, illetve Story cimd dokumentumfilmjéért szerzett elismerést, kapott sza-
mos nemzetkézi dijat. Els6 verseskotete STOP (din pauzele lui Sisif) [STOP (Szi-
sziiphosz sziineteirdl)] (2005) cimmel roménul jelent meg, a masodikat — Wasser-
buch (2011) — mér német nyelven publikalta. A Hauthaus cimi a legtjabb konyve,
amelyben a test kortdrs lirai poétikdjanak fontossiga a test(részek) szemantikai
potencidljabdl ered, és a test, valamint a szervek egyszersmind a kotet szerkeze-
teként is mikodnek. E kotet szovegei azt is példdzzak, hogyan kapcsolédik a lirai
szovegek jelentéséhez a testiség jelent8sége, illetve azt is, milyen mértékben befo-
lyasoljak a testiségre valé vonatkozasok a széveg esztétikdjit, s milyen esztétikai
tapasztalatot teremtenek e ,testszovegek”. Viszonylag indirektek és szubtilisek a
politikai implikdciék Ranga szévegeiben, mig tehit a kozvetlen politikai referen-
cidk aligha tlinnek lehetségesnek, addig épp maga a test fiziolégiai miikodésének
lirai megformaldsa hasonlithaté egy politikai rendszerhez. A test nem vilik tehat
olyan szemantikai hellyé, amelyen jo6l lathatéak lennének bizonyos politikai 6sz-
szefliggéseknek az emberekre vagy a tirsadalomra gyakorolt hatdsai, azok karos
kovetkezményei. Inkabb a szovegekben azonosithaté politikai szdékincs okozza
a test kilonés metaforizdlédasit. Mert ez a poetizélt test nem hordoz nyomo-
kat — szemben azzal, ahogy példdul Drawert sz6vegeiben jorészt megfigyelhets —,
hanem Ranga lirdja gyakran magit a test miikod(tet)ését dllitja parhuzamba a
politikai rendek mikod(tet)ésével. Szomatikus lirai esztétikinak lehet tekinteni
ezt a jelenséget, amely csak bizonyos értelemben foglalja magiba az esztétizalt
test ,(at)politizdlasat”.

Dana Ranga lirai szovegeiben felting a nyelvi és denotativ precizitds, amely
egyébként nem mond ellent a szévegek (alapvets) nyitottsigdnak,” s igen jellem-
z6ek a szovegekben talalhaté metaforicitds alakzatai. Egy expressziv testmetafora
mar maga a cimszé — Hauthaus — bels6 asszonancidjaban is kifejez8dik, amelyben
a fonoldgiai minimalpar hangsilyozza az Osszetétel két tagjanak szemantikai ko-
tédését: a /havt/ és /hays/ csak a szerkezet végi massalhangzéban kilénbozik,
a felpattané zarhang és a réshang kozotti fonetikus oppoziciéban. A metafora
keletkezése tehat a két tag ilyetén Gsszekapcsoldsdn alapul, s egyszerre haszndl-
ja ki a szemantikai kiilonbséget és a kolcsonos részleges fonoldgiai-szemantikai
tiikrozGdést. Igy tehat egy majdnem szimmetrikus szoképzddményrdl van sz6 — a
graféma és a fonéma szintjén. Az Osszetétel két tagja viszont alapvetden kiilon-

*Ranga Wasserbuch cimd konyvét tekintve hasonlé poétikai vondsokra lesz figyemes Berwald:
,[...] fragmentary open-endedness that, far from suggesting solipsistic resignation, encourages and
indeed requires the reader’s energetic perceptive engagement, productive anger, and profound em-
pathy” (BErwaLD 2015, 276).
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b6z6 jelentésmezdbdl ered, igy a szemantikai érintkezés pontja f6képp az, hogy
mindketts egy olyan kiils6 szerkezetre utal, amely jelentGsen eltakarja a belsejé-
ben miik6dd szerkezetet, illetve belsé teret. E kiilsé ,,burok” funkciéja ezenkiviil,
hogy megvédje azt, ami a belsejében van, valamint hogy bizonyos értelemben
elhatdrolja (valamennyire biztonsigosan) a kiilvilagtdl is. Ez az 6sszetétel az em-
beri testet egy térbeli, teret alkot6 formaként jeloli, amelyben maga a test ,lakik”
a (bels8) szerveivel és lathatatlan, valamint részben feltdrhatatlan miikodésével. E
cimszé egyszerre vonatkozik a verseskotet szovegének egészére és a boritén ta-
lilhat6 (nyomtatott) cimként medidlisan magdra a konyvre is. E kiilsé paratextus
egyarant része a szoveg és a konyv médiumanak, amelynek segitségével, a metafora
logikajat kovetve, szovegtestnek tekinthet maga a verseskotet is. A Hauthaus sz6
igy a konyv kilsejének és a belsejének sszefliggésére vonatkozik. A konyv tizen-
hat szévegének cime kiilonboz8 szervekre utal, parhuzamba éllitva a konyv bel-
sejét egy (poetizalt) test belsejével. Az elsé globdlisan dbrdzolja a test felépitését,
a tobbi tizenot viszont testrészeket idéz fel: ,Anatomie [anatémia], Herz [sziv],
Riicken [hat], Leber [maj], Eierstocke [petefészek], Milz [1ép], Hoden [here],
Schilddriise [pajzsmirigy], Lunge [tid8], Bauch [has], Blase [hugyhélyag], Hirn
[agy], Blinddarm [vakbél], Magen [gyomor], Auge [szem], Nieren [vesék]”. Az
elsé cim szemantikailag annyiban tér el a t6bbitdl, hogy hiperonimaként md-
kodik a tobbi testrész megnevezéséhez viszonyitva. Azonban egyik megnevezés
sem rendelkezik ugyanazzal a metaforikus potencidllal, amely a cimadé szé6ssze-
tételre jellemzd. Mégis meg kell emliteni példinak okaért a Blinddarm [ Vakbél]
cimid szoveget, mert ez a megnevezés 6nmagiban metaforikus jellegi.* A kotet
cimszavihoz viszonyitva mégis nyilvinvalé ennek (esztétikai) megkonstrudltsd-
ga, amely a vakbél sz6 esetében amigy nem jellemz3, mivel azt a koznyelvben is
hasznéljak, illetve a metaforikus jellege nem is a lirai alkalmazdsibél ered, hanem
egy korabbi megnevezési folyamat — azaz (titkér)forditds — targya. Erdekes tehat
a két metafora kézotti kilonbség, amelynek a hatirvonala taldn a bevett és az Gj
vagy ujonnan képzett metafora kézott huzodik.

A kovetkezében az Anatomie [Anatémia] cimd és a Blinddarm [ Vakbél] cimd
vers lesz a jelen tanulmany értelmezésének tirgya. E szovegek testpoétikai jellegét
vonja géresé ald, valamint az organikus és a politikus kozotti poétikai és jelentést

*Ennek az édllitasnak az alitimasztisahoz, vo. a Blinddarm szécikk alatti bejegyzést: , Frithneu-
hochdeutsche Lehniibersetzung von 1. colon oder L. intestinum caecum n., das [...] aus griechischen
Bezeichnungen [...] tibersetzt ist. B/ind hat hier [...] die Bedeutung 'ohne Ausgang” (Kruce 1989,
92). [A L colon vagy a L. intestinum caecum n. kora Gjfelnémet tiikorforditdsa, amely [...] maga is a
goroghdl szarmazik. A vak- sz6 itt [ ...] kijarat nélkil-t’jelent.] A magyar sz6t tekintve vo. BENKGS
1993, 1598.
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teremtd , lirai szinapszisok” mikodését. Az Anatomie cimi prézavers* nem a konyv
cimének varidciéja, mint ahogy az valészintnek tinhetne a két sz6 szemantikai
terét tekintve. Mindketté a test egészének, felépitésének egyik aspektusat latszik
hangstlyozni, holott a Hauthausban a kils6, véds és elhatirold testegész felfoga-
sara kertl a hangsuly, mig az Anatomie sz6 mar a szaknyelvi jellege miatt is inkabb
a bels6t magdban foglalé testfelépitést jeloli. A Hauthaus inkabb a test egészének
jelenségére utal, az Anatomie sokkal inkdbb a filigran testen beliili kapcsolédasokat
és a testrészek, valamint a szervek (egytitt)mikodését jelzi. Az Anatomie cimi ver-
sének témdja és a benne felvetett szitudcié azonban még ettdl a megkiilonbozte-
téstdl is eltér. Szembeotls elszor is az emberi ,test / nép szervekbdl” [, Korper /
Volk aus Organen” (Ranca 2016, 7)] metaforizilds. A test és nép parhuzamba
allitdsa itt valdjaban csak azért miikodéképes, mert a test dbrdzoldsa épp nem a
néci fajideolégiabol valo ,néptestet” [, Volkskorper”] latszik felidézni.® Ismételten
a test anatémiai és organikus funkciéi kertilnek el6térbe egy kiilonés médon kép-
zett politika alapi metaforaban, amelyben a test egy osszetett entitdshoz hasonlit,
illetve egy tirsadalmi ,csoportosuldshoz”, amelynek a tagjai fuggnek egymastdl.
A test rendszerérdl azonban alig lehet beszélni, mert a hdzban létez6 nép metafo-
rdja nem alapul olyan dbrdzoldson, sem olyan leirdson, amelyet példaul Fritz Kahn
hires Der Korper als Industriepalast [A test mint iparpalota] cimi dbrézoldsa mu-
tat. Am ez a test és gép kdzotti parhuzam inkabb a 19. szdzadbol eredeztethets,
amelynek a diskurzusiban a test ,ingerelhet6 gépként” [,reizbare Maschine” (Sa-
RASIN 2001)] jelenik meg. ,Csupa életszerszamnak” [,lauter Lebenswerkzeug”
(Ranca 2016, 7)] nevezi azonban enyhe technikai szinezettel az Anatomie cimi
szoveg a testet alakité szerveket. Az anatémiai abrazolds ebben sokkal inkdbb az
alluzié dllapotdban marad, mert a sz6veg nem irja le a test funkcionalis felépitését,
hanem egy makroszképos bonctanrdl sz6l6 egyetemi kurzust visz szinre, amely-
nek a végén ,Anakatharsis” [anakatarzis] (Ranca 2016, 8) all. Ez a jelenetet ziré
sz6 inkdbb ironikus alldziéként utal a draima klasszikus befejezd elemére, amely-
nek a lehetséges jelentését fel is erdsiti az Anatomie szovege: egy takaritisi jelenet-
tel végzddik ugyanis a vers. A szoveg tehdt igy tesz, mintha sz6 szerint kellene
venni a katarzis széban kifejtett tisztitds aktusit. Az erkolesi s igy a drdmai kon-
textusra utalé jelentés tehdt masodrendivé valik, mar azért is, mert a jelenet egy
olyanfajta tisztitdst mutat be, amely egyrészt (a gyomortartalom) kitirités(e), mas-
részt pedig épp a tisztitds ellentettjének formdjaban jelenik meg. A szokatlan gre-
cizmus — anakatarzis — mellé egymdssal 6sszehangolt szerkezetben és egy (ma-

*A mifaj Somogyi verseivel kapcsolatban is felmeril. A forma problémaihoz lisd ANDRINGA
(2007), valamint magyarul LENGYEL (2015, 191-302) és HerNADI (2012, 23-78), mindkettS Ne-
mes Nagy Agnes prézaverseire vonatkozéan.

3 Inkébb az NDK-ban hasznilt Organ sz jelentésére lehet gondolni (példdul Organe der Volks-
polizei ['a néprend6rség szervei’]), ami tulajdonképpen a végrehajté hatalom részeit jelentette.
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gyarul vissza nem adhat6) bels asszonanciaval osszekotve keriil az ,anakatarzis”
kommentérjaként az ,Erhabenes und Erbrochenes” [,,a magasztos és a hanyadék”]
(Ranca 2016, 8). Ebben a kommentirszer( szerkezetben sz6 szerintivé vilik te-
hat az az anakatarzis széban rejls ellentmondas, amelybdl a felidézett bonctanéra
mise en scéne-jének kettds jellege fakad, a haldl és a holttest valészini magasztos-
sdga — a drimdban és a tudomdnyban egyarint —, amelynek épp az ellentettje a
didk gyomortartalmdanak kitiritése. Az Anatomie cimi széveg igy rajatszik az em-
beri test egyszerre érinthetetlen és csodalatos, valamint undoritéva valé jellegére.
A Kkatarzis fogalma, amelyet a drimaértelmezésben alkalmaznak, elsésorban nem
arra a tisztitisra vonatkozik, amelyet a takaritissal vagy felmosassal kellene azo-
nositani. Sokkal inkdbb az erkolcsi ,tisztitdsra” szokds gondolni, amelyet a szin-
padon bemutatott, magasztos, tragikus haldl megtekintése vélt ki a nézd szemé-
lyében. Ranga szévegében az asszondnson alapulé szemantikai ellentétben
(Erbabenes és Erbrochenes kozott) épp a valédi test bemutatdsa és az értelem kots-
dik 6ssze oly médon, hogy ez a két elem tulajdonképpen elvilaszthatatlannak
tinik, azonban e kettd csupdn a szévegbeli, koordinativ, de mégis sorrendet alko-
t6 szerkezetben all ,tdl kozel egymds mellett” [,zu nah beieinander” (Ranca
2016, 8)]. A nyelvi jel6lésméd viszont inkdbb elvilasztja Sket egymadstdl mediali-
san, ami az orvostudomadnyi szakterminol6gidbdl eredendd jelentéseket tekintve
még ersebben érvényesiilhet, mivel az majdnem kizarélag a denotativ pontossi-
gon, valamint a denotativ monoszémidn alapszik. Ranga Anatomie szévege épp
ezt a szakmai denotativ precizitist veszi alapul, hogy észlelhetévé és hallhatéva
tegye e szavak és e (szak)fogalmak konnotativ hangterét. J6 példdja ennek, ahogy
az ,Anomalien” [,anomalidk”] (Ranca 2016, 7) megemlitése szinte provokilja a
kovetkezd sorban 4ll6 ,missgebildete Laute”™-t [,,rendellenes hangok™ at] (Ranca
2016, 7), ennek joggal lehet olyan magyardzé funkciét tulajdonitani, ami, még ha
a testi anomalidkra torténd utaldst nem is torli el, de felilirja azt egy lirai-fonolé-
giai jelentéssel. Ez a metapoétikai utalds rdirdnyitja tovabbd a figyelmet a vers
hangzisira és a grecizmusok viszonylag magas frekvencidjira. Az Anatomie cimd
versben itt legféképpen az {an-} vagy {a-} prefixummal kezd6d8 terminusokra
kell gondolni, amelyek rendszeres titemben fordulnak el6, néha épp egy appozicié
formdjiban, és amelyek mintha szemantikailag ritmizalndk a sz6veget. Ranga
szovege ily médon még a szaknyelvi székincsen keresztil is 6sszekapesolja a reto-
rikit, illetve az irodalomtudomany szaknyelvét az orvostudoményéval. Az emlitett
grecizmusok ugy szovik dt a verset, hogy nemcsak fonetikailag, de lexikalisan is
megképezik a széveg ,periferidlis idegrendszerét”. Mar a cimsz6tdl kezdve har-
monikusan ismétlédnek ezek a szavak, egyidejileg kiemelve magét a hanganyagot
is, amely dltal a test anatémidjdra torténd utalds révén létrejon maga a vers hang-
teste. Mig tartalmilag tehdt az anatémiai szemléletre, illetve az anatémiai szemlé-
letet gyakorl6 egyetemistdkra utal az Anatomie cimi széveg, ennek hanganyagéin
keresztil mintha egy olyan sz6vegtest is megképz8dne, amely — a nem kizdrélag
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— a testtel foglalkoz6 szakkifejezések lirai jellegét épp a test poetizalasara fordita-
na. Ezt fokozza, hogy a szovegtest egy atpolitizalt testszoveg is egyben. Az iltala
bemutatott test egyszerre az anatémia tirgya és egy olyan hely vagy rendszer,
amelynek leirdsira a politikdtdl kolesonzott kifejezéseket vagy politikai alapa me-
tafordkat lehet haszndlni: Ha ,im Koérper waltet Anarchie” [,a testben anarchia
uralkodik”] (Ranca 2016, 8), akkor ez a sor ugyantgy vonatkozik a bonctant ta-
nulé orvosok, illetve orvostanhallgaték dltal felboncolt testekre, ahol éppen a bon-
colds soran bomlik fel az a — valészini — masik rend, amely az €16 test funkciona-
litasara jellemz8. Az emlitett ,anarchia” azonban a maga hirtelenségével it is veszi
az €16 testtdl az uralmat. Hiszen a sz6veg arra is rdimutat, hogy a bonctanéran az
egyik didk szdmdra a sajat teste is uralhatatlannd valik. Az ,anarchia” egyszerre
jelzi a test feltirdsa utini lehetséges rendetlenséget, és azt is, hogy ez a test kivon-
ja magat a tulajdonosdnak uralma alél. Viratlanul és kalkuldlhatatlanul kévetkezik
be az a testi reakcié — az egyik didk elhdnyja magdt a bonctanéran —, amelynek a
poétikai dbrazoldsa politikai szinezetet is hordoz magdban: mivel a testi reakcié
nem uralhatd, ennek anarchiaként 4dbrizoldsa azt az uralkoddsi vikuumot idézi,
amelynek szabdlytalan szabalyossiga még akar ,rendkivili dllapothoz™ is hasonlit-
haté: ,uralomnélkiiliség a marvanyasztalok kozott” [, Herrschaftslosigkeit zwischen
den Marmortischen” (Ranca 2016, 8)]. A (sajat) test feletti individudlis uralom el-
vesztése — amely testet gy abrazolja, mint egy ,szervekbél allé népet”— parhuzam-
ba dllithat6 a politikai anarchidval. Az Anatomie cimi vers az emberi testet tehit
szervezett rendszerként mutatja be, de ez a rendszer ugyanakkor ellendrizhetet-
lenné is valhat az emberi test, a holttest részletes anatémiai feltarasakor, amely
folyamat anakatartikus reakciét valt(hat) ki. E kolesonos hatas lirai abrazoldsiban
és poétikai szinre vitelében rejlik a szoveg politikai diskurzivitisa, amely nem egy
konkrét tirsadalmi vagy torténelmi, esetleg épp politikai esemény versbeli leirdsa,
hanem a jelenet politikai jelentése elmondhatésdganak gyakorlati megvaldsuldsa.”

A Blinddarm cimt vers elsé két sora — ,Wie viele sind / das Volk” (Ranca
2016, 49) [,,Hény emberbdl all / a nép”] — rajatszik még arra a jol ismert szlo-
genre is, amelyet a lipcsei ,hétf6i tiintetéseken™ skandaltak: ,Wir sind das Volk!”
[,Mi vagyunk a nép!”]. Tekintettel azonban arra, hogy a proto- és kriptofasiszta

A fogalom Agamben j6l ismert gondolkoddsdval is drnyalhaté, vo. AcamseN 2003, illetve an-
golul AcaMBEN 2005.

"A Wasserbuch ciml kétetre vonatkozéan Berwald azt jegyzi meg, hogy ,[i]t is one of the
strenghts of Wasserbuch, as well as one of its perplexing qualities, that for the most part a continuous
interpretive ambiguity [...] ist sustained” (BErwAaLD 2015, 286).

1989 6szén az NDK-ban az ellenzéki tiintetések hétfénként zajlottak. Lipcse vérosa errdl is lett
hires. Itt volt példaul 1989. oktéber 23-4n (a magyar torténelemre valé vonatkozas nélkil) az egyik
legnagyobb tiintetés, amelyen t6bb mint 320 000 ember vonult ki a Lipcse belvdrosit 6vezs korutra,
azt skandélva: ,Wir sind das Volk!”
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csoportok kilonb6z8 német virosokban ugyszélvan perverz médon vették dt és
torzitottdk el ezt a mondatot sajit antidemokratikus céljaikhoz, a kezdé sorok egy
igencsak kellemetlen politikai kontextust is érintenek. Ezeket az extratextudlis és
(lehetségesen) politikai kontextusokat a cimben emlitett szerv tekintetében azzal
a hittel is 6ssze kell kapcsolni, hogy a vakbélnek allitélag nincs (szervi) funkcidja
a testben. Ez a perspektiva azonban, amelyet id6k6zben mér megcifoltak, ala-
posan befolyisolja a vers jelentését, valamint a lehetséges politikai jelent&ségét.
Mir csak azért is, mert a vers politikai olvasata épp azt a vulgdris vagy dlorvos-
tudomadnyi toposzt zavarja meg, hogy az emberi testben a vakbél tulajdonképpen
felesleges”. A coecun metaforizaldsa, miszerint az egy ,kihallgatdsi pince”, ahol
,meteorizmus” van [,,im Verhorkeller herrscht Meteorismus” (Ranca 2016, 49)],
azt leplezi le mindkét olvasatban, azaz az orvostudomdnyiban, valamint a politi-
kaiban, hogy csupdn egy félreértés a szerv ,nem eredeti” bélként’ valé aldbecstilése.
Ranga szovege e szervet azonban politikailag is olvashaté metaforaként dbrazol-
ja. A kép éppen ezt az dllit6lagos nemfunkcionalitist cafolja meg azzal, ahogyan
a vers a vakbél funkcionalitdsdt és annak kovetkezményeit vazolja fel. A vakbél
metafordja igy tehdt ugyanugy abrazolhatja a ,politikai zsdkutcdt”, mint példdul
az (ald- és folérendeltségi) fliggdségi viszonyokat a politikai appardtusban vagy
éppenséggel a politika és tke kozotti (szoros) Osszefliggéseket. A szoveg a vak-
belet a ,bolyhok kézpontjaként” [, Zentrale der Zotten” (Ranca 2016, 49)] jeloli,
igy irdnyité funkciot is tulajdonitva ennek az dllitélagos ,haszontalan szervnek”.
A szerv tradicionalisan elterjedt funkciondlis alabecstilésében igy benne rejlik e
szemsz0g igencsak politikai veszélye. Egyik testrésznek vagy szervnek a politikdra
célzé poetizalhatdsagit fejezi ki ezzel a szomatikus-szubtilis jellegi és igen szub-
tilis politikai folyamatokat dbrdzolé metaforizdldssal, amelyeket egyarant ,hang-
sulyosan” emel ki a szoveg. A Ranga lirdjabol fent értelmezett példédk egyardnt
tarthatéak a testszoveg és a politikai testszéveg véltozatainak, amelyekben felis-
merhetdek a (test)poétikai megformalds médjai, valamint a testiség lirai kifejezés-
mdédjai. Ranga szovegeiben a test a politikum metaforikus vagy metaforizalhaté
helye. A test fizikai-anatémiai-neuronilis alakja azonban nem egyfajta politikai
patiensnek tarthatd, hanem egy olyan agensnek, amely alkalmas a politikai meta-
forikdra. Ranga szdvegei az emberi test fiziolégiai-anatomikus alakjat politikai és
politizalhat6 rendként vagy elrendezésként jelenitik meg, amelyeken keresztil a
lirai testpoétika révén bemutathatévd vilik a politika (kul)vildga.

Drawert (kovetkezSkben tdrgyalt) poétikdjit figyelembe véve megkilonboz-
tethetS tehdt a testré/ val6 (poétikai) beszéd és a (poétikailag) beszéltetett test
(Ranga).

’ V6. azzal, ahogyan Benks besorolja a vakbel sz6t elsé tagjinak jelentése szerint. Szerinte a vak
jelentése 'nicht echt’ ['nem eredeti’] (Benk6 1993, 1598).
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Kurt Drawert testpoétikajaral

A masodik példa, Drawert lirdja alapjin érthetévé vilik a kortirs német nyelvi
lirinak egy mdsik lényeges elképzelése a politikai testrdl. A test Drawertnél poli-
tikaiként és a politika tirgyaként jelentSs. Szovegei a test dbrdzoldsa segitségével
nem csupdn illusztraljak a jelen politikai-szocidlis szitudcidjat és jellegét, hanem
ki is alakitjdk a jelen testét, ami Drawert legtjabb, Der Korper meiner Zeit™ [Az
idém teste] cim verseskotetében is visszhangzik. A test vélik a szoveg (esztétikai)
targydva, és a szvegbeli lirai testleirds mintha egyszerre lenne deskripcié, vala-
mint az irdsnak a testhez valé hozziillesztése. Drawert lirdjaban a test kitett a po-
litikai, tdrsadalmi és nem utolsésorban gazdasigi hatalom gyakorlasinak, ennek
hatdsainak és kévetkezményeinek, amelyek testileg valnak lathat6va.

Kurt Drawert fent emlitett gondolata szerint jellemzd a test(ek) fennmaradé
érzelmi érintettsége, amely a torténelem és a politika kivaltotta izgalom szoma-
tikus jele.” Ez a mondat azért sem mellékes, mert itt Kurt Drawert olvaséként
(autopoétikus szerepben) értelmezi a koltd Kurt Drawertnak egy szovegét. Az
esszé (Was gewesen sein wird) tartalmazza ennek reflexiéjit, valamint azt az éllitast
is, hogy az X (Brighton Beach) cim( versben, a Matrix Amerika (2010) cimd ciklus
z4r6 részletében azt olvashatja, amit még nem tudott a vers megirdsanak pillana-
taban.'? A poétikai sz6vegek, folytatja Drawert, megviltoztatjik az embereket,
»mert [a szovegek] egyszerre rogzitenek és megformalnak valamit, reflexivek, va-
lamint anticipativak egyben” (DrawerT 2015,289)." Ez a felfogds nem annyira a
tartalma miatt figyelemre mélt6, hanem a kontextusa miatt. Az emlitett értelme-
zésben egy miivon belili 6sszefiiggés bontakozik ki: Az X (Brighton Beach) cimi
vers a Mit Heine [Heinével] (1996) cimi szoveghez kapcsolédik. Mindezen tal
az esszé a New York against the world cim New York-vers keletkezését abrazolja.
Drawert a Zeitmitschriften [1d6jegyzetek] (1993) cimi esszégydjteményében mdr
az 1990-es évek elején reflektdlt arra, hogy a test a nyelvvel és szoveggel valé 6sz-
szekapcesolédis helye, mint ahogy azt le is irja Der Text und der Korper [A széveg
és a test] cimd esszéjében: , A veszélyeztetés tere a nyelv volt, melynek alkotérészei
tulléptek a test hatirvonalain, hogy bedssik magukat a testbe, s hogy beliilrél vél-
toztassik meg azt” (DrRawerT 1993, 105).* A nyelv és a nyelvi alkotdsok kozvet-

"E kotethez részletesebben ldsd Peter GeisT (2017) jeles tanulmdanyit.

V6. DrawerT 2015, 290.

?Kommentérként 4lljon itt Heiner Miiller: ,En ezt akkor nem tudtam, csak leirtam; a szoveg
tobbet tud, mint a szerz8je.” [,,Ich wufite das damals nicht, ich habe es nur beschrieben, der Text
weifl mehr als der Autor.”] (Miiller 2005, 202.)

B ...weil sie erfassen und gestalten in gleicher Weise, reflexiv und antizipatorisch in einem sind.”
" Der Raum der Gefihrdung war die Sprache, deren Bestandteile die Grenzlinie des Korpers

tberschritten, um sich in ihn einzugraben und von innen her zu verindern.”
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len befolydsa ezek szerint azt a potencidlt teremti meg, amely az emlitett (testi)
véltoztatis oka is. Feltlin tovdbba a fikcionalitds fokozata, amelyet Drawert olva-
soként, de napléirdként is kot az X (Brighton Beach) cimi vershez. Hasonlékép-
pen jellemz3, hogy mindkét versben kolecsondsen kimutatja ,az ismételt torténe-
lem meghaladhatatlansigit az abszolut id6tartam pillanatiban” (DrawEerT 2015,
291).% Az emlitett két szoveg kozotti konvergencidra azért érdemes felhivni a
figyelmet, mert felismerhetvé teszi azt a tapasztalati momentumot, amely a test
szerepét jelenti a (politikai-torténelmi és esztétikai) tapasztalat médiumaként.

Drawert Spiegelland. Ein deutscher Monolog (1992) [Tikororszag. Egy német
monolég] cimil konyve egy verssel kezdddik, amelynek varidcidi alapjin meg-
mutathatd, milyen mértékben bir poetolégiai lényeggel és szemantikai surplusszel
a test megemlitése Drawert lirai alkotdsmédjiban:

...doch ...azonban

es mufl eine Hinterlassenschaft geben, kell hogy legyen egy hagyaték,

die die Geschichte, amely a torténelmet,

auf die ich selbst einmal, denn das Vergessen amelyre majd én is, mert a felejtés

wird tber die Erinnerung herrschen, fog az emlékezés felett uralkodni,
zurtickgreifen kann wie auf eine Sammlung vissza tudok nyulni, mint a lefényképezett érzékelés
fotografierten Empfindens, und die die Geschichte,  gytjteményére, és amely a térténelmet,
denn das innere Land mert a belsd orszig

wird eine verfallene Burg sein romba délt virrd lesz,

und keinen Namen mehr haben und betreten sein és nem lesz mdr neve se, és te behatolsz,
von dir als einem Fremden mint egy idegen

mit anderer Sprache, erklirt. egy misik nyelvvel, magyardzza el.

(DrawerT 1992, 8.)

1994-ben, az Uwe Johnson-dij dtaddsa alkalmdbdl tartott készonébeszédében
Ujra, teljes hosszdban idézi Drawert ezt a verset.'® A test poétikai jelentSségét te-
kintve azonban jellemz§ a kovetkezd valtoztatds a vers szovegében: a vers Osszes
1992 utdni koézlésében a kovetkezé forméban jelenik meg a harmadik sor: ,die
die Geschichte des Korpers” [,,amely a test torténelmét”] (DrawerT 2011, 64).
E viltozas' révén elészor is a torténelem, az emlékezés és a felejtés testi meg-
tapasztaldsa és elszenvedése emelkedik ki a versbél, és a téma azéta mindvégig
jelent8s maradt Drawertndl, egészen a Martrix Amerika cimG ciklusig és a Der
Korper meiner Zeit cimi kotetig. A versben a kiegészités a ,torténelem” fogalmit
részletezi, ami azonban a masodik megemlitésénél (7. s.) nincs jelen. Ez egyrészt
»a test torténelmét” és ,a torténelmet” kiilonbozteti meg egymadst6l, masrészt pe-
dig mindkettd csakis nyomszeri maradvinyokhoz kothetd. A test torténelme igy

% Unhintergehbarkeit von wiederholter Geschichte im Augenblick der absoluten Dauer”.

16 Lasd DRAWERT 1996, 101 és 122; DrawerT 2011, 64.

7Ezenkiviil csak a mésodik versbe illesztette be az ,es muf” utin az auch szét (DRAWERT
2011, 64).
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a megtapasztalt érzékelések és izgalmak Osszjatékaként jelenik meg, amelynek
hagyatéka a poétikai szovegek dltal vélik, sz6 szerinti értelemben, megszdlithatova.
Amikor az olvasé Drawert (nyilvinosan) sz6vé teszi sajit megértését arra vonat-
kozéan, hogy szorosan 6sszekotddik az X (Brighton Beach) cimi és a Mit Heine
cim vers, megmutatkozik az a ,lefényképezett érzékelés” [, fotografierte Empfin-
den” (DrawEerT 1992, 8)], amelyet a vers is megnevez. A torténelem fogalmanak
efféle kiélezett megkozelitésében a test a torténelem (mint emlékezés) receptorja,
kozvetitSje és a hordozéja is egyszerre. A test efféle statusza még akkor sem valik
kérdésessé, ha feltételezhets, hogy az individualis emlékezés tartalmai abszolat
veszélynek vannak kitéve a beszéd pillanatiban, s6t e tartalmak teljesen el is tin-
hetnek.

A Johnson-dij dtaddsakor elhangzott beszédbeli reflexidk tehat a nyelv és test
kozotti viszonyra is kitérnek, mint a tobbi kézott a hatalomra a ,kis, gyarlé or-

szagban” (,kleine[s], hinfillige[s] Land” [DrawerT 1996, 116]):

[...] megtanultak beszélni, de hallgatva odafigyelni nem. Ez az erésségiik azonban
a betegségiik, és a betegség a betegség megtagaddsa. Mert a test az ellenségiik, mint
ahogy a valo is ellenség, és a test meghaladdsdban rejlik szimukra az 6rokkévalésig
titka, valamint a hatalom jelzése. (DRaWERT 1996, 121.)'8

A testiség alakjai, amelyeket Drawert (lirai) szévegeiben dt- meg dtsz6nek a tor-
ténelmi és a tirsadalmi utaldsok, a modernség hidnyait és hidnyossigait jelolik.
Ezek a szévegek dtformadljik bizonyos fenoméneknek, hétkoznapi jelentéseknek,
elesépelt nyelvi formulaknak és azok mér csak reflexszertien azonositott jelenté-
sének kozvetlen bemutatdsit és tisztan ldté diagnézisit. Ez nem csak azért sike-
rilhet, mert strtn taldhat6k olyan alkotérészek, amelyek a csillogé és az embe-
reknek kevés kapaszkodét nyujté valésdgbol kertiltek at a szovegekbe. A poétikai
eljardsok azonban toréseket mutatnak a beszél$ én instancidjdban, a test(ek)ben
és a szovegvalésigban.

Az Unterwegs cim( sz6veg példaul a testtorténelem és a kozolt torténet kozotti
diszkrepancidra utal, igy, mintha maga a test is eltlinne a k6zlés folyamatdban:

Unterwegs dann wird die Geschichte, Utkézben aztin a torténelem,

die meinem Korper gehort, amely a testem részévé vilt,
zunehmend fremder vor der Geschichte, egyre idegenebb lesz attdl a torténettdl,
die ich erzihle. amelyet elmesélek.

(DrawerT 1996, 98.)

' [...] sie haben reden, nicht aber zuhoren gelernt. Diese ihre Stirke aber ist ihre Krankheit,
und die Krankheit ist die Verweigerung von Krankheit. Denn der Koérper ist ihnen der Feind, wie
das Reale der Feind ist, und in der Uberwindung des Kérpers liegt fiir sie das Geheimnis der Ewig-
keit verborgen und die Chiffre der Macht.”
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Elidegenedik tehdt a nyelvileg megalkotott valsdgtdl az a valosdg, amely a testé,
ami a sajat torténelmének (és torténetének) helye. A tobbi versszak is alitaimasztja
ezt az énen belili eltérést, amely azonos azzal az alapvetd, politikailag-torténel-
mileg befolydsolt testtapasztalattal, ami a Revolten des Korpers [A test lazaddsai]
cimd esszé targyit is képezi:

Keleten az volt az alapvetd tapasztalatom, hogy meg kellett tagadni a testet (vagy
elfojtani azt), ha az ember mikodni akart az ideoldgiai rendszerben, mert a valdsdgot
(...s igy a testet) meg kellett sziintetni abhoz, hogy fenntarthassuk az igényiinket a vals-
sdg (...és a test) tekintetében. (DRaWERT 1995, 25.)"

Az effajta perceptiv pontossig jellemz8 a drawerti szévegekre, éspedig az id8 bel-
s6 Osszekapcsoldsdnak diagnézisaként, amely felmertil tébbek kozott az X (Brigh-
ton Beach) cimi versben — ,Amit azonban nem értek, / hogy miért litom a maltat
/ ajelenben / jovéként” (DrRAWERT 2011, 263)* —, valamint szocidlis és torténelmi
relacidk litleleteként. Ezt a néz6pontot megtartva, jellemzé tovabba a szovegek-
re, hogy a ,hétk6znapi duma” formuldit vetik fel, amelynek egyszerre nyilvanitjak
ki és dssik ala kényszeres pézoldsat. Ezt a mozzanatot csattandszertien utinozza
példaul a Quiz (2002) cimd vers, amelyben megmutatkozik a televiziéban gyak-
ran és tipikusan hasznilt sztenogrammaszer( tres nyelv szétmorzsoléddsa. Ha-
sonlé médon leplezi le a Fiz for fun (2002) cimi széveg azt az idétlenkedést, ami-
vel rakényszeritik az emberekre azt a kapitalista-szomatikus s¢y/inget, ami megint
nem mds, mint a szocidlis szegregicié megbélyegzése (vo. DrawerT 2002, 20
és 81). Idekapcsolhaték tovabbd a Matrix Amerika cimiG ciklus testimdgoi is,
amelyben New York ,megverselése” nem dicséretként mertil fel — ,Nem, nem irok
New Yorkrol / New Yorkban” (DrawerT 2011, 246)*! —, hanem inkédbb egyfajta
véaros-tér-foliaként. Mig a Fit for fun cim( vers az opportunista entrainement-t
onszantabdl folytatott testpolitikaként mutatja be, amely egy egyszerre kemény,
mégis szdnalmas testi tokéletesitést kovet, a Marrix Amerika cimi ciklus inkabb
a (testi) nyomorultsdg képeire, valamint a kapitalizmus aszocidlis ziillottségére
vet fényt a tikorfényes New York-i kulissza el6tt.? A test a késGbbiekben még

¥ Mein(e) Grunderfahrung im Osten war die, den Korper verleugnen (oder verdringen) zu
missen, wollte man im ideologischen System funktionieren, denn die Wirklichkeit (... und damit
der Korper) hatte abgeschafft sein miissen, um den Anspruch an Wirklichkeit (... und an den Kérper) zu
behaupten.” (Kiemelések az eredetiben.)

2 Aber was ich nicht verstehe, / warum ich die Vergangenheit / in der Gegenwart / als Zukunft
sehe.”

21 Nein, ich schreibe nicht iiber New York / in New York”.

2 Denn »hdoher, schneller, weiter« sind Attribute, die wie nichts sonst zu New York gehéren,
oder richtiger: zu einem Turbokapitalismus, wie er sich in keiner anderen Stadt des beginnen-
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a pénzpiac metafordjava is valik, amely a szévegmatrixban a beteges veszélyezte-
tettség — fert6z6 gonorrhoeaként képzelve el a tézsdei lincreakcidkat — és ,tézs-
dei baszds a Wall Streeten” (DrRAWERT 2011, 247)* kozott oszcilldl. A testiség itt
tullép a puszta tematizaldson, és arra a ,homo oeconomicusra” is utal, akirél azt
irta Drawert, hogy ott il ,,a pszichidterénél”, akivel ,elmagyardztatja elveszett tes-
tének jeleit” (DrRawerT 1993, 112). A Matrix Amerika cimi ciklus az efféle eltd-
nést hangsulyozza a kapitalista egyformasigban, mint példdul a I (Die Mode. Der
Schlachthof) [11 (A divat. A vagohid)] cimd versben, amely arra mutat rd, hogyan
degradélédott az emberi test a hirdetés feliletévé, és miképp takarja el a reklam
teljes egészében az individuum testét (v6. DRawerT 2011, 252). Ezen talmutat a
VI (Fabriken) [ V1 (Gyirak)] cimi vers, amely arrél szol, miképp redukalédik az
emberi test kirivé médon az eredeti nyersanyagdra: az utcdn azt mondja egy férfi,
hogy j6 pénzt hozott neki, amikor eladta az egyik veséjét, az ezért kapott Gsszeget
aztdn hazakildhette a csaladjanak Sri Lankdra. A férfi azonban nem elrettenteni
akar, hanem mdsokat is 6sztonzé hangon adja el§ a torténetét. A reklamtablat
hordé ember esetében [II (Die Mode. Der Schlachthof.)] még visszafordithaté a
test pusztdn materidlis felfogasa és haszndlata. A VI (Fabriken) cimi vers viszont
a szomatikus eldologiasodds (egyik) leginkdbb osszezsugorodott fokozatit mu-
tatja. Ezek a (materidlis-testi) degraddléddsok nyilvinvaléan mondanak ellent a
human értékeknek, és a Drawert sz6vegeiben felvillantott jelenetek példaértékiek
annak tekintetében, hogy az emberi test (kommercidlis) leértékelése, lebecsilése
és puszta nyersanyaggd redukaldsa végeredményben az ember (szocidlis-erkolesi)
degradaldsit eredményezi. A Matrix Amerika cimi ciklusbdl vett példdkban tehat
még annak a folyamatnak a mésik (drny)oldala is megmutatkozik, amit Drawert
»a [még] tabuizdlt zénakba valé beavatkozds[nak]” (DrawerT 1995, 28)* neve-
zett, ahol szerinte ,[alapvetSen] nem a tabuk felold6dasirdl van sz6 [...], hanem
arrol, hogy nemi szervként tennék kozszemlére a testet” (DrRawerT 1995, 28).

E két pélus kozott f6képp Drawert Gjabb szovegei helyezik el a testiség — tar-
sadalmi, politikai, kommercidlis-szocidlis — szerepét, azaz a puszta drura leegy-
szer(sitett testi nyersanyag és az olcsén ires ,kitettség” kozott. A test azonban
mégis és tovdbbra is a torténelem szomatikus instancidja marad. A testrél vald
(poétikai-lirai) beszéd Drawert szovegeiben egy olyan nyelvet vesz igénybe, amely

den 20. Jahrhunderts so ungebremst herausgebildet hat.” [,Mert »magasabb, gyorsabb, messzibb«
olyan attribitumok, amelyek New Yorkra jellemzéek, mint semmi mds, vagyis helyesebb: egy turbé-
kapitalizmusra, amely a kezd8d8 20. szdzad semelyik mds virosdban fejlddott ki oly féktelentl.”]
(DrawerT 2015, 191.)

2 Borsenfick an der Wall Street”.

** Eingriff in tabuisierte Restzonen”.

»...[im Grunde geht es] nicht um Enttabuisierung [...], sondern um die Zurschaustellung des
Korpers als ein Geschlecht”.
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mar nemcsak a test veszélyeztetését jelzi, de amelybe a test erszakos eldologia-
soddsa is beirédik. Drawert (test)szovegei poétikailag is kitartanak e mellett az
tizenet mellett, s mindezt nem kényszerbdl teszik, sokkal inkibb hatisos nyelvi
precizitdsukkal.

Somogyi Aranka (corpogeometriai) testpoétikajarol

Somogyi Aranka Testmértan cimd kétete a szerz elsé konyve.” Osszesen negy-
venkét prézaverset tartalmaz, a letérdel és a fiat cimd ciklusokra elosztva. Jelen
elemzés harmadik része az e ciklusba sorolt (példaként kivilasztott) széveg(ek)re
koncentral. A két ciklus kozé és a kotet végére kertil még négy hosszabb és for-
mailag a ciklusoktél lényegesen kiilonbozé vers, Evszakok, Hajnal, vasdrnap, va-
lamint Sidi-bou-Said cimmel, ez utébbi a kétet végén taldlhatd. A ciklusba sorolt
verses szovegeket Osszesen tiz fénykép kiséri (hat a /esérdel ciklusban, négy a fiat
ciklusban). Majdnem az 6sszes fényképen lithaté egy meztelen néi test valamely
részlete, de a test egésze soha. Az egyetlen kivétel a /ibabér cimi sz6veg utin ko-
z0lt kép (Somocy1 2016, 33), amelyen egy hatulrdl felvett meztelen néi alak lit-
hato, aki éppen lefelé megy egy csigalépcsén. A fényképen a mozgdsban 1év test
lathat6, mert bar az alak csak elmosédottan észlelhetd, a kortilotte 1évé tér (falak,
lépcs6) azonban éles. Nem igazan lehet tobb kozvetlen tartalmi dsszegfiiggést ta-
ldlni a fényképek motivumai és a szovegekben teremtett jelenet(ek) kozott, mint
azt, hogy mindkettd az emberi — a ndi — testet dbrazolja. A fényképek azonban
nem kizarélag illusztrdlé funkciéval rendelkeznek, sokkal inkdbb a kétet cime
fotografiai értelmezésének kell 8ket tekinteni, mintha tehdt a kotet nemcsak a test
nyelvi és poétikai felmérését végezné el, hanem a test fényképbeli dbrazolasit is
a maga medidlis kozvetitésén keresztil. Két, egymadssal parhuzamos testpoétikai
mivet k6zol tehit a Testmertan cimi kotet. Felting, hogy a szévegek ,cimszavai”
—a tartalomjegyzék ezeket tartalmaza — nem a paratextudlis szoveg elejét foglaljdk
el, hanem csak grafikailag emelkednek ki a vers egészébél, ugy, hogy bar mate-
ridlisan-vizualisan észlelhetSk, Am a szoveg akusztikai valtozatiban maér fel sem
ismerhetSk. Ez a poétikai vilasztds egyrészt a sz6vegre irdnyitja rd a tekintetet és
az olvasdst, mdsrészt pedig a szovegek lehetséges jelentésein tdl az emberi test, a
testrészek és a testi reakcidk, illetve allapotok és annak nyelvi megnevezései ko-
z0Otti viszonyra is utal. A /ibabér cimi szoveg a beszéls (ndi) én szemszogébdl azt
dbréazolja az adott szitudcié alapjin, hogyan és miért is keletkezik a karjén libabdr.
A vers jellemz8 hangfekvése azdltal johet létre, hogy a cimadé kulcsszé csupin a
szoveg végén olvashatd, amely pozicié a versben bemutatott jelenet(ek)bél adédik,

* A fiat cim( ciklusbdl harom darab (bideg, isa, rdlapdtolt) eléz8leg megjelent a Holmiban (So-
moacyI 2012).
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és ami mintha betetézné a jelenet enyhe — s alszévegében a néi ént banté — ero-
tikdjara vonatkozé fikcionalizalt és poétikai-lirai emlékezést. Mert a vers széve-
ge nem kozvetlenil a buszban lezajlé jelenetet abrazolja, hanem a jelenetre valé
visszaemlékezés pillanatira vet fényt:

[...] tdmeg a tavolsdgi buszon kamaraerd6tdl a mériczig hdrom liny / kétszemélyes
helyen az Glések kozotti részen katondk pont mellettem / dllt nem beszéltiink rajtam
az a hat nélkili z6ld-fehér triké a karomhoz / ért valami kemény felilrél beldthatott
a kivigdsomba nem széltam / senkihez a linyok azt hitték rosszul vagyok pedig csak
csukott szemmel / igyekeztem a vallamat minél kozelebb tolni hirtelen megalltunk
a/ laktanya el8tt leszdlltak a katonak ahogy ezt irom feldll a karomon a szdr libabdr
(Somoacyr 2016, 32.)

Az emlékezés poétikai jellege a cipé cimi szévegben is kifejezédik, a (testi) faj-
dalomhoz k6t6d6 emlékezést dbrazolva: ,az els6é / kéromcipémet az endékibdl
csempésztiik dt véresre torte a sarkamat / mire kigyalogoltam lipcse kozpontja-
bél a népek csatdja emlékmi elé” (Somocy 2016, 35).% Itt azonban a beszéls én
identitdsa mésnak, az anyjanak az emlékezésére épuil (és az 6 emlékezése sem vég-
legesen ,biztos”): ,anydmtol / tudom milyen voltam & az egyetlen aki emlékszik
ha emlékszik” (Somocy1 2016, 35), nem a testi emlékezésnyom ellenében, hanem
a kettd 6sszekapcsoléddsat motivélva.

A libabér cimi szoveg zarésordban taldlhaté rim még inkdbb kiemeli a cim-
széval jelzett testi jelenséget és annak kettds jellegét (amelyre a rimeld szavak is
utalnak). A libabdr olyan testi reakciét jellemez, amely a félelem és az (erotikus)
izgalom kozott billegd neurogén szomatikus jele. A mozzanat e kettds jellegét
éppen azért is ragadhatja meg Somogyi szévege, mert a testi és a nyelvi vagy fel-
tehetleg lelki (vagy képi) emlékezésnek a miikodését valasztja tirgyaul. Ez az
irasbeli, irodalmi — és a megiras jeleneteként egyben fikcionilis — rogzités, amelyet
a szoveg a sajit jelenléteként visz szinre, nemcsak ezen emlékezés poétikai meg-
nyilvinuldsinak szamit, hanem a szoveg Ugy is tesz, mintha a (sajit) megirdsinak
folyamata véltand ki a testen érezhetd és lithato reakciét.

¥ Kiemelés az eredetiben.

* A fijdalomnak e poétikai-narrativ dbrazoldsdban kifejez8dik a fdjdalom idekapcsolhaté 4ltald-
nos jellege is, lasd példaul: ,[Literatur] ist [...] an der Formierung des Kérpergefiihls beteiligt. Sie
treibt den historischen Wandel des gefiihlten Schmerzes mit voran. Insofern ist die Literatur kons-
titutiver Bestandteil einer Geschichte des Schmerzes.” (Borcarps 2005, 696—697.) [,Az irodalom-
nak része van a testérzés megformaldsiban. Eléremozditva altala is az érzett fdjdalom torténelmi
atvéltozdsit. Az irodalom ennyiben a fijdalom torténelmének alkotérésze.”] Lasd tovabba: ,Ohne
Bewufitsein seines Schmerzes kann ein Mensch nicht zum Menschen werden.” (Gruen 2003,218.)
[,F4jdalmanak tudatossaga nélkiil nem valhat emberré az ember.”]
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Mig Ranga testszovegérsl megiallapithatd, hogy a test jelenlétét beszélteti az-
dltal, hogy a megszemlélt test és az individuum teste kozotti kritikus viszonyt mu-
tatja be, és Drawertérdl, hogy a test nala az a f6lia, amelyen tdrsadalmi, torténelmi
és politikai 6sszefiiggések mutatkoznak meg, Somogyi testpoétikija a ,minden-
napi test” dbrazoldsdra torekszik, amely a sokszor jelentéktelennek tartott, nem
mindig lithatd, dltaldban az Sket 4tél6 individuum éltal a megnyilvanuldstdl elzart
testi élményeket kozeliti meg. Somogyi szévegeinek poétikai nyelve igy a tapasz-
talds és az atélés folyamatait szélitja meg olyan lirai hangon, amely egyrészt a néi
nézépontot tikrozi, masrészt a testi kifejezésmddot nem a nyelvi képben, a ha-
sonlatban vagy a retorikai megalkotottsigban taldlja meg, hanem a test(ek) és a
vilag kozotti érintkezésben, azaz a kett6 kozotti kommunikaciéban. Somogyi lirai
szovegei esztétikailag kozelitik meg ezeket a momentumokat — ilyen értelemben
is 1ényeges a versek és a fényképek kozotti tematikai parhuzam —, amelyek egy
szomatikus ,prozédia” poétikai megformdldsinak és megirdsinak (megalkotott)
kifejezései: ,testiink van, amely — mint a testek altaldban — elkeriilhetetlentl / ar-
nyékot vet s ha megtagadjuk e testet, nem vagyunk tobbé / hdaromdimenziésak,
hanem lapos és élettelen lények” (Somocyr 2016, 43).%

A (bemutatott) kortdrs irodalmi testpoétikak nyilvinvaléan kiragadott példa-
ként szolgdlnak. Lényeges azonban, hogy a testiség lirai megjelenése és a test
irodalmi-esztétikai megszolaltatisa tobb lehet annal, mint a test puszta kifeje-
zG6eszkozként torténd alkalmazdsa, mivel a megvizsgalt testi alakzatok bizonyos
testképzeteken tdl egyfajta — konkrétan kifejezett — testesztétikat is képesek ki-
alakitani.
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